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中文版規則官方指南由中華民國高爾夫協會裁判委員會：傅祖健、趙慕濤及詹明

宏等負責翻譯，協會保留中譯之一切權利。但畢竟英文非本國母語，如有翻譯之

疑義仍以英文本為準。 
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    解釋   

 

高爾夫規則官方指南之解釋 

R＆A 和 USGA 製作了高爾夫規則官方指南，係為管理各個級別之高爾夫賽事的

參與者設計之參考書。最新版本的規則是規則現代化新方案的結果 

，已根本而深遠的使規則更新，以適應現今賽事的需求，同時保留了高爾夫的基

本原則及特性。 

高爾夫規則包括解釋 

官方指南的第一章聚焦於高爾夫規則自 2019 年元月起生效。因此，高爾夫規則全

文轉載在官方指南中，且為了方便參考在色彩背景下呈現。 

規則由解釋補充，它們直接在所涉及的子規則下方，並呈現在白色背景上以便容

易與規則區別。 

在比賽場地上出現的絕大多數問題，都是只參照“高爾夫規則”就可獲得解答。

但還是強烈建議在參考解釋以獲取關於特定要點的指導之前，對相關規則進行縝

密的複習。僅對規則的各方面提供解釋被認為需要進一步說明，於是提供解釋的

方式，並在許多情況下使用例子。 

對於熟悉從前“高爾夫規則判例”的官方指南用戶，你會從該出版物發現大量的

判例，特別是那些包含基本原則的重要要點，現在是構成高爾夫規則的一部分。

這一直是規則現代化的關鍵特徵之一。 

委員會程序 

第二章標題為“委員會程序”，包含為那些經常參加高爾夫運動或管理各個級別

之高爾夫賽事的人，提供實用的指導。它是劃分為“一般打球”的指導(當無委員

會管理競賽時)及“競賽”的指導，同時了解這兩者經常重疊。 

委員會程序是一份資訊概要，以前是包含在各種不同的出版物中，但現在已經匯

集在一起，提供了與規則相關的高爾夫管理的所有方面，更多的便利及容易使用

的指南。 

諸如委員會的職責、如何標示及配置比賽場地、制定競賽條件及當地規則、開始

比賽的時間與出發點及計算成績、打球速度政策及制定行為規範，正是委員會程

序含蓋的一些主題。此外，委員會程序第 8 節提供委員會為符合當地需求可以採

用的當地規則範例，也提供關於引入與當地規則範例不同的當地規則之重要指導

意見。 

委員會程序有非常詳細的目錄頁面(見第 259 頁)，應使讀者能夠找到特定的項目。 
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  解釋     

 

修改殘障球員之高爾夫規則 

修改殘障球員之高爾夫規則重現於官方指南的最後部分。R＆A 與 USGA 在製作

這些修改後的規則時的目標，是允許殘障球員與非殘障球員、同為殘障或不同類

型的殘障球員有公平打球的機會。R＆A 與 USGA 都有收到殘障球員團體、殘障

組織及其他來源的寶貴意見，以確定修改從各個角度來看都是公平合理的。 
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